Inspired Version

1 The elder unto the
elect lady and her
children, whom |
love in the truth--
and not | only, but
also all they that
have known the
truth,

2 For the truth's
sake, which
dwelleth in us and
shall be with us for
ever:

3 Grace be with you,
mercy, and peace
from God the Father
and from the Lord
Jesus Christ, the Son
of the Father, in
truth and love.

4| rejoiced greatly
that | found of thy
children walking in
truth, as we have
received a
commandment
from the Father.

5 And now |
beseech thee, lady,
not as though |
wrote a new
commandment unto
thee, but that which
we had from the
beginning, that we
love one another.

6 And this is love--
that we walk after
his commandments.
This is the
commandment,
that, as ye have
heard from the
beginning, ye should
walk in it.

Greek English Interlinear

11 John

1o (The) moeoPvtegog (elder), ExAextr) (To the elect)
xvola (lady) kat (and) toig (the) Tékvoig (children)
avng (of her), obg (whom) éyw (I) dyan (love) év (in)
aAnBeia (truth), kat (and) ovk (not) éyw (I) pévog (only),
aAAa (but) kat (also) mavteg (all) ot (those)

yvwkorteg (having known) v (the) aAnBewav (truth) —

2 51 (because of) v (the) &AnOewav (truth) v (-)
pévovoav (abiding) &v (in) nuiv (us) kat (and) pe®” (with)
fuwv (us) éotau (that will be) eig (to) tov (the)

ailova (age):

3 "Eotau (Will be) pe®” (with) fucv (us) xaots (grace),
éAeog (mercy), elofvn (and peace) maa (from) Geov (God)
IMatede (the Father) kai (and) maa (from) Tnood (Jesus)
Xototov (Christ), tov (the) Yiov (Son) tov (of the)

IMatedc (Father), év (in) aAnBeia (truth) kot (and)

ayamn (love).

4 ‘Exdonv (I rejoiced) Aiav (exceedingly) 6t (that)
ebpnka (I have found) éx (some of) t@v (the)

téivawv (children) oov (of you) megumatovvtag (walking)
év (in) aAnBela (truth), kaBawcg (just as)

€VToATV (commandment) éA&Bopev (we received)

ntapa (from) tov (the) ITatpdg (Father).

5 kai (And) vov (now) éowt (I implore) oe (you),

kvoia (lady), o0y (not) wg (as) évtoArv (a commandment)
«ypadwv (I am writing) cow (to you) & kawnv (new),
aAAa (but) v (that which) etyopev* (we have had)

ar’ (from) doxng (the beginning), tva (that)

ayamnwpev (we should love) aAAjAovg (one another).

6 ai (And) avtn (this) éotiv (is) 1) (-) ayann (love),
tva (that) mepimatwpev (we should walk)

kata (according to) tag (the) évtoAag (commandments)
avtov (of Him). a0t (This) 1) (the)

€vtoAr (commandment) éotwv (is) kaBwg (just as)
nrovoate (you have heard) amn’ (from)

aQxNe (the beginning), tvat (so that) év (in) avtn (it)
nieginathte (you should walk).

King James Version

1 The elder unto the
elect lady and her
children, whom |
love in the truth;
and not | only, but
also all they that
have known the
truth;

2 For the truth's
sake, which
dwelleth in us, and
shall be with us for
ever.

3 Grace be with you,
mercy, and peace,
from God the
Father, and from
the Lord Jesus
Christ, the Son of
the Father, in truth
and love.

4| rejoiced greatly
that | found of thy
children walking in
truth, as we have
received a
commandment
from the Father.

5 And now |
beseech thee, lady,
not as though |
wrote a new
commandment unto
thee, but that which
we had from the
beginning, that we
love one another.

6 And this is love,
that we walk after
his commandments.
This is the
commandment,
That, as ye have
heard from the
beginning, ye should
walk in it.
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7 For many
deceivers are
entered into the
world, who confess
not that Jesus Christ
is come in the flesh.
This is a deceiver
and an antichrist.

8 Look to
yourselves, that we
lose not those
things which we
have wrought, but
that we receive a
full reward.

9 Whosoever
transgresseth and
abideth not in the
doctrine of Christ
hath not God. He
that abideth in the
doctrine of Christ,
he hath both the
Father and the Son.

10 If there come
any unto you and
bring not this
doctrine, receive
him not into your
house, neither bid
him Godspeed;

11 For he that
biddeth him
Godspeed is
partaker of his evil
deeds.

12 Having many
things to write unto
you, | would not
write with paper
and ink; but | trust
to come unto you
and speak face to
face, that our joy
may be full.

13 The children of
thy elect sister greet
thee. Amen.

Greek English Interlinear

7 0m (For) moAAot (many) mAavol (deceivers)
£ENABov (have entered) eig (into) Tov (the)
Kkoopov (world), ot (those) pry (not)
opoAoyovvTeg (confessing) ITnoovv (Jesus)

Xowotov (Christ) égxdpevov (coming) €v (in) oakt (flesh).

outdg (This) éotwv (is) O (the) MAGvog (deceiver) kat (and)
0 (the) avtixototog (antichrist).

8 BAémete (Watch) éaxvtoig (yourselves), tva (so that)
pr) (not) armoAéonte (you should lose) & (what things)
elgyaoapeOa* (we have worked for), dAAa (but)
poBov (a reward) mAron (full)

amoAdPnte (you may receive).

9 nag (Anyone) 0 (-) mpodywv (going on ahead) kat (and)
ur (not) pévawv (abiding) &v (in) T (the) dwaxy (teaching)
o (-) Xototov (of Christ), @eov (God) ovx (not)

&xet (has). 6 (The one) pévowv (abiding) év (in) 0 (the)
dwaxn (teaching), ovtog (this one) kat (both) Tov (the)
IMatépa (Father) kat (and) tov (the) Yiov (Son) éxet (has).

10 g¢ (If) Tic (anyone) égxetat (comes) TEOG (to)

vuag (you) kati (and) tavnv (this) v (-)

dwaxnv (teaching) ov (not) dpépet (does bring), ur) (not)
AapPavete (receive) avtov (him) eig (into)

oikiav (the house), kal (and) xatpewv (to rejoice)

avte (him) un (not) Aéyete (tell);

114 (the one) Aéywv (telling) yap (for) avte (him)
Xxaipewv (to rejoice) kowvwvel (partakes) toig (in the)
€oyolc (works) avtov (of him) toig (-) movneoig (evil).

12 170AA& (Many things) éxwv (having) Opiv (to you)
Yoadewv (to write), ovk (not) éBovAnOnv (I purposed)
dwx (with) xaptov (paper) kat (and) péAavog (ink);
aAAa (but) eAmtiCw (I hope) yevéoBaur (to come) Tog (to)
vpag (you), kat (and) otépa (mouth) meog (to)

otoua (mouth) AaAnoad (to speak), tvat (so that) 1) (the)
XaQax (joy) nu@v (of us)

ntemAnowuévn (having been completed) 1) (may be).

13 Acomnaletat (Greet) oe (you), ta (the) tékva (children)
¢ (of the) ddeAdrnc (sister) oov (of you) g (-)
&AexTng (elect).

King James Version

7 For many
deceivers are
entered into the
world, who confess
not that Jesus Christ
is come in the flesh.
This is a deceiver
and an antichrist.

8 Look to
yourselves, that we
lose not those
things which we
have wrought, but
that we receive a
full reward.

9 Whosoever
transgresseth, and
abideth not in the
doctrine of Christ,
hath not God. He
that abideth in the
doctrine of Christ,
he hath both the
Father and the Son.

10 If there come
any unto you, and
bring not this
doctrine, receive
him not into your
house, neither bid
him Godspeed:

11 For he that
biddeth him
Godspeed is
partaker of his evil
deeds.

12 Having many
things to write unto
you, | would not
write with paper
and ink: but | trust
to come unto you,
and speak face to
face, that our joy
may be full.

13 The children of
thy elect sister greet
thee. Amen.
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